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Seccion 1

Introduccion
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Descripcion del producto

Su nuevo Sistema de Senalizacion Interactiva Android Serie-I 4.0 combina el rendimiento fiable de Elo
con los desarrollos mds recientes de la tecnologia de pantallas tdctiles y del diseio de pantallas. Esta
combinacién de caracteristicas crea un flujo natural de informacién entre el usuario y el sistema Serie-|
4.0.

Descripcion general: especificaciones

Caracteristica Especificaciones
Sistema operativo Android 10
Procesador Qualcomm SDA660
Memoria RAM de 4 GB
Almacenamiento interno Memoria Flash NAND de 64 GB
10.1-1920 x 1200
Pantalla 15.6 — 1920 x 1080
22 — 1920 x 1080
.. 10.1-16:10
Relacion de aspecto 15,6y 22 - 16:9
Pantalla tactil Multitoque capacitivo: hasta 10 toques
Cdmara 8 MP: 3264*2448 y enfoque automdtico
Micro-SD Admite tarjetas microSD (hasta 128 GB).
Wi-Fi + Bluetooth I[EEE 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0 con BLE
Micréfono 2x Micréfonos digitales
Sensibilidad de -42 dB (0 dB=1 V/Pa) min.
Altavoz 2x RMS estéreo de 0,8 W
4x Puertos microUSB
Puerto USB 1x Tipo-C
1x USB 3.0 Tipo A

Manual del usuario —Serie-l 4.0
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Caracteristicas: Serie-| 4.0

Elo Edge Connect (x4)

POE Connector

Centered Camera SD Card  0.8W Speaker (x2)

DCIN USB-A
- . I . Power +
Digital Mic Digital Mic GPIO
(Bottom) (Bottom) et BIIIJ(t)tnoqr?s U
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Seccion 2

Procedimientos
INniclales



Desempaquetando
Compruebe que la caja contiene los siguientes articulos:
* Elo Serie-1 4.0
* Conjunto de alimentacion
* Cable de alimentaciéon especifico de la region
* Guia de instalacion rdpida

Retire todo el material protector del dispositivo.
Inspeccione el dispositivo en busca de danos.
Informe inmediatamente si el sistema estd danado y/o si falta alguno de los articulos de los que se indican anteriormente.

Como instalar la funcion Alimentacion a través de Ethernet
o Desatornille la tapa PoE de la parte posterior del dispositivo.
« Monte el mdédulo PoE de modo que los contactos se alineen con la toma de acoplamiento.

Botdn de alimentacion

Nota: Tan pronto como se aplique energia al sistema, el dispositivo se iniciard.
No foque la pantalla durante el proceso de arranque del sistema.
e Para ENCENDER el sistema, pulse el botén de alimentacién durante 500 milisegundos.
e Para apagar o reiniciar, mantenga presionado el botdn de alimentacion durante mds de 2 segundos vy siga el menu de
visualizacién en pantalla.
o Para forzar el apagado del sistema, mantenga presionado el botdn de alimentacion durante
12 segundos.

e Parasacar al sistema del modo de suspensidon o de espera, pulse el botdn de alimentacién una vez o toque
la pantalla tactil.

Estado del LED de alimentacion

ESTADO DEL LED DE ALIMENTACION DESCRIPCION
APAGADO APAGADO

Blanco permanente ENCENDER

Naranja permanente APAGAR

Blanco intermitente Modo de inactividad
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Funciones y gestos de los botones de alimentacion y funcion

Botdn de alimentacién y de los menus de visualizacion en pantalla (OSD)

Si el botén de alimentacion se presiona durante mds de 2 segundos, aparecerd un menU de pantalla emergente.

Inicio de Android

O

Power off

O

Restart

&

Bug report

g

Screenshot

%*

Emergency

Para apagar el sistema

Para reiniciar el sistema

Para informe de errores

Para hacer una captura de pantalla

Para llamadas de emergencia

Manual del usuario —Serie-l 4.0

EloView

O

Restart

E

Emergency

Para apagar el sistema

Para reiniciar el sistema
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Experiencia inmediata (OOBE)

Paso 1:

® Pulse en cualquier lugar
para continuar con la
configuracion.

Set Up Elo Device

Thanks for purchasing an Elo M50 mobile
computer.

Tap anywhere to proceed with set up

Manual del usuario —Serie-l 4.0

Paso 2:

® Conéctese a Wi-Fi o pulse
“Configurar sin conexién”
para omitir la configuracion
de Wi-Fi.

® Para inscribirse en EloView
debe conectarse a Wi-Fi.

-

Connect to Wi-Fi

Select a network.

Elo_Device

e

Elo_Guest

Elo_Lab

4 <

Elo_MSecure

4

elo_secure

A

See all Wi-Fi networks

+

et up offline

4

Paso 3:

® Elija el siguiente método de
configuracion.

® Siga las instrucciones que
aparezcan en la pantalla
para completar la
confiauracion.

Choose Set Up Method

EM‘, Enroll with EloView

%l % Enroll with GMS

3

Android Home Mode
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Pantalla de inicio de Elo Hub: inscribirse en Eloview

Consulte la PAGINA DE SOPORTE DE ELOVIEW en www.elotouch.com para obtener informacién sobre Eloview.

La pantalla de inicio de Elo Hub es el punto de partida para navegar del dispositivo. Puede colocar sus aplicaciones y widgets favoritos aqui.
Nota: Las imdgenes que se muestran a continuacion pueden parecer diferentes a las del dispositivo real.

Barra de notificaciones —\_
B ﬂ ELO HUB — Barra de estado

Vista de Elo
Configuracion rapida

Iconos de acceso directo —— = @ -

Barra de navegacion

Barra de navegacion
n Aplicacién reciente: permite volver a la pdgina anterior.
u Inicio: permite volver a la pantalla de inicio.

u Atrds: permite cambiar entre las aplicaciones utilizadas recientemente.
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Configuracion rapida de Elo Hub

Para acceder a la configuracion rdpida, pulse el menu de 3 lineas — de la pantalla de inicio de Elo Hub que se encuentra ubicado en el lado

superior derecho.

Configuracion:
% Wi-Fi

< Bluetooth
% Bateria

e Pulse unicono una vez para
habilitarlo o deshabilitarlo.

e Mantenga presionado un
icono para acceder a la
configuracion.

Volumen

*» Mueva la barra deslizante hacia
la izquierda o hacia la derecha
para ajustar el volumen.

Configuracion de
administracion

Manual del usuario —=Serie-| 4.0

Quick Settings % ——— Salir

K 4 3 —
84%

Brillo

“» Mueva la barra deslizante hacia la

_e 1T izquierda o hacia la derecha para

ajustar el nivel de brillo.

-.r¢ Admin £ Settings
Acceso directo a la configuracion
del sistema Android
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Pantallas de inicio y de bloqueo de Android: GMS

Nota: Las imdgenes que se muestran a continuacién pueden parecer diferentes a las de la computadora real.

Pantalla de bloqueo Pantalla Inicio

S Predessad

Funcion de bloqueo Tuesday, Sep 22

Notificaciones

1 208 Hora y fecha

Mon, Apr 13

Icono de acceso directo
Aplicaciones de Google
(incluidas)

Barra de bisqueda

Barra de navegacion

La pantalla de inicio es el punto de partida para navegar por el dispositivo Serie-I. Puede colocar sus aplicaciones y widgets favoritos
aqui.
® Para desbloquear la pantalla a la pantalla de inicio, deslice hacia arriba en la pantalla de bloqueo.

Nota: La seguridad predeterminada es Deslizar. Consulte la seccién de configuracién de seguridad de este manual para
conocer la configuraciéon avanzada.

* Para bloguear la pantalla, presione el botdn de alimentacién una vez.

Barra de navegacién
n Aplicacién reciente: permite volver a la pdgina anterior.
n Inicio: permite volver a la pantalla de inicio.

n Atrds: permite cambiar entre las aplicaciones utilizadas recientemente.

Manual del usuario —Serie-l 4.0 UM600412 Rev. A, pagina 15de 75



Panel de notificaciones de Android
El panel de notificaciones permite un acceso rdpido para establecer accesos directos y alertas de notificacion.
Nota: Las imdgenes que se muestran a continuaciéon pueden parecer diferentes a las del dispositivo real.

Barra de
configuracion
2" _ . n C) g .
rapida

Silent notifications

- @& |—— — Configuracion de notificaciones

Manage

Notificaciones

Barra de navegacion

Para abrir el panel de notificaciones
* Enla pantalla inicio, deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla tactil.
* Para borrar una sola alerta de notificacion, arrastre la noftificacion completamente hacia la izquierda o hacia la derecha.
* Para borrar todas las alertas de nofificaciones, pulse “Borrar”.

* Para personadlizar las alertas de notificacion, arrastre la notificacion hasta la mitad hacia la izquierda o hacia la derecha y, a
continuacién, pulse Configuracién €3

* Para salir, pulse la funcién Barra de navegacién o deslice hacia arriba el menu de alerta de notificaciones.
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Panel de acceso rapido de Android

El panel de acceso permite un acceso rdpido a la configuraciéon de uso frecuente y al brillo, asi como a la configuracion del sistema

Android.

Nota: Las imdgenes que se muestran a continuacion pueden parecer diferentes a las de la computadora real.

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

o,
°n

o,
°n

o,
°n

Para abrir el panel de acceso rédpido completo

Panel de acceso rapido
Wi-Fi
Bluetooth
No molestar
Giro automatico
Modo Avién
Compartir pantalla
Modo de inactividad

e Pulse unicono una vez para
habilitarlo o deshabilitarlo.

¢ Mantenga presionado un
icono para acceder a la
configuracion.

Brillo
“» Mueva la barra deslizante

hacia la izquierda o hacia la
derecha para ajustar el brillo
de la pantalla.

Acceso directo a la configuracion del
sistema Android

Barra de

En la pantalla de bloqueo, deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla tactil una vez.

En la pantalla de inicio, deslicese hacia abajo con dos dedos desde la parte superior de la pantalla tactil.

Si el panel de nofificaciones estd abierto, deslice hacia abajo desde la barra de configuracién rapida.

Para acceder a mds iconos de acceso directo, deslice la pantalla de derecha a izquierda.

Pulse la barra de navegacion para salir.

Manual del usuario —Serie-l 4.0
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Cajoén de aplicaciones de Android y aplicacién de Google

El cajon de aplicaciones es un menU que contiene todas las aplicaciones instaladas en el dispositivo, incluida la configuracion del sistema
Android. Se trata de una caracteristica diferente a la pantalla de inicio, ya que contiene todas las aplicaciones instaladas y no se puede

personalizar.

Nota: Las imdgenes que se muestran a continuacién pueden parecer diferentes a las de la computadora real.

Para abrir el cajon de aplicaciones (administrador)

818 MO

=] & + 1
& g 1 x

@

Q search apps

¢een
2 0O ™

MList

Aplicacion de Google

G e M 9

Google Chrome Gmail Maps

o & @ ¢

YouTube Drive YT Music  Play Movi...

Duo Photos

Google

* Deslice la barra de navegacién hacia arriba desde la pantalla de inicio.

* Para abrir una aplicacién, pulse una vez.

* Para salir del cajén de aplicaciones, pulse la barra de navegacion o deslice hacia abagjo.
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Personalice y agregue un acceso directo a la pantalla de inicio.
Notfa: Las imdgenes que se muestran a continuacion pueden parecer diferentes a las de la computadora real.

* Desde el cajon de aplicaciones, mantenga presionada una aplicacidon o un icono y, a continuacion, arrastre el icono para mover la
aplicacion a la pantalla de inicio.

* Arrastre el icono a la nueva ubicacién y suéltelo.

EE MBO W -

+=
Calculator

Play Movi

Videos

Q search apps

Calendar

Duo

e @
Chrome Clock
z O
EMList Files
9 "

Keep Not

>

Play Store

Maps

Settings  Snapdrag.

Contacts

S@und Re.
&
*

o**
.
a®
9.8

YouTube

YT Music

X Cancel

[Uesday;Sep 22

Say "Ok Google'

* Para cancelar la operaciéon, arrastre el icono “X Cancelar”.

4

* Para quitar unicono de acceso directo de la pantalla de inicio, mantenga presionado el icono vy, a continuacién, arrdstrelo a "X Quitar”.

* Para desinstalar una aplicaciéon, mantenga presionado el icono vy, a continuacién, arrdstrelo a “Desinstalar’.

2:03 ("N

X Cancel

Manual del usuario —Serie-l 4.0

5:02 B @

X Remove

[ Uninstall

«a

UM600412 Rev. A, pagina 19 de 75



Seccion 3

Configuracion del

sistema Android
E:)

El menuU de configuracion del sistema Android le permite controlar la mayoria de los
aspectos de su dispositivo, desde establecer una nueva conexion Wi-Fi o Bluetooth, hasta
instalar un teclado en pantalla de terceros y ajustar los sonidos del sistema y el brillo de la
pantalla.
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Red e Internet

La aplicacion Red e Internet le permite acceder a Wi-Fi, al modo Avién, al plan movil, al punto de acceso, al anclaje a
red y a configuraciones avanzadas de ahorro de datos, VPN y DNS.

Para configurar Red e Internet, entre en Android E Configuraciéon — Red e Internet —

Wi-Fi
® Pulse Wi-Fi.
® Pulse Usar Wi-Fi para hobili’rarn.
* Enlalista, seleccione una red inaldmbrica.
* Cuando se le pida, escriba la contfrasena de red.

® Pulse Conectar.
Para obtener informacion adicional detallada de la red (direccién IP, seguridad, frecuencia y opciones avanzadas), pulse el icono

de configuracion de la red & (por ejemplo, xfinitywifi).

¥ «hinitywifi & |———— Configuracion de red inalambrica

Unirse a una conexién Wi-Fi mediante un cédigo QR

* Enla lista de conexiones Wi-Fi guardados, despldcese hacia abajo y pulse ar bodusi )

* Pulse elicono ** (cédigo QR) ala derecha de Agregar red.
* Coloque el visor sobre el cédigo QR en otro dispositivo.

Compartir una conexién Wi-Fi mediante un cédigo QR

* Pulse el icono de configuraciéon € el dispositivo conectado.

* Pulse elicono == (Compartir).
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Habilitar los canales de seleccién de frecuencia dindmica (DFS, Dynamic Frequency Selection)
* Enla pdgina de configuraciéon de Wi-Fi, seleccione Preferencias de Wi-Fi.
* Seleccione Avanzado.
* Habilite o deshabilite la opcidon de arranque DFS.
* Si admiten los siguientes canales:
Canal 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136, 140y 144

Desconexidn de una red inaldmbrica conectada
* Pulse elicono de configuraciéon € el dispositivo conectado.

m
® Pulse elicono == (OLVIDAR) para desconectar.

Ethernet

Nota: Para conectar el dispositivo Serie-l 4.0 a Ethernet, necesitard un concentrador de E/S Elo Hub (E863687). Cuando esté disponible, el
dispositivo Serie-| 4.0 priorizard automdticamente la conexidén Ethernet. Si el dispositivo Serie-l 4.0 no lo hace, siga los pasos que se
indican a continuacién.

* Coloque el dispositivo Serie-l 4.0 en el concentrador Elo Hub.
* Establezca la conexidn Wi-Fi en Deshabilitada.

e Vaya ala configuracion de Wi-Fi, pulse Usar Wi-Fi para deshabilitar u
® Pulse Ethernet.

* Pulse el conmutador de alternancia para habilitar .

Modo Avidn
Esta opcidn deshabilitard todas las funciones de transmisién inaldmbrica, incluidas la celular, Wi-Fi y Bluetooth.

« Para habiitar BLJ, puise Modo Avién,

Zona con cobertura Wi-Fi y anclaje ared
Zona con cobertura Wi-Fi
Esta funcion es para compartir la conexion de la red Internet con otro dispositivo mediante Wi-Fi.

Nota: El dispositivo Serie-I 4.0 debe estar conectado a Wi-Fi. Consulte la seccidon de conexidn Red e Internet de este manual del
usuario.

® Pulse Zona con cobertura Wi-Fi y anclaje a red.
® Pulse Zona con cobertura Wi-Fi.

* Pulse el conmutador de alternancia para colocarlo en la posicion ACTIVADO []
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Elﬂ
* Pulse el codigo QR BRI,

* Elcdédigo QR es para que ofro dispositivo escanee la contrasena para facilitar la conexion.
* Para intfroducir manualmente la contrasena, pulse Contrasena de zona con cobertura Wi-Fi.

Anclaje a red USB
Esta funcion permite para compartir la conexién a Internet con otro dispositivo mediante un cable USB.

Nota: El cable USB debe conectarse primero desde el dispositivo Serie-1 4.0 a otro dispositivo o PC. Consulte la seccion Dispositivos
conectados — USB en este manual de usuario.

® Pulse Zona con cobertura Wi-Fi y anclaje a red.

* Pulse Anclaje ared USB, para habilitar la opcién .

Anclaje ared Bluetooth
Esta funcion es para compartir la conexion de la red Internet con otro dispositivo mediante Bluetooth.

Nota: La conexidn Bluetooth debe asociarse primero desde el dispositivo Serie-1 4.0 con otro dispositivo o PC. Consulte la seccidn
Dispositivos conectados — Bluetooth de este manual del usuario.

® Pulse Zona con cobertura Wi-Fi y anclaje a red.

® Para habilitar . pulse Anclaje ared Bluetooth.

Protector de datos
Esta funcion es para proteger datos si la conexién a la red de Internet estd en un dispositivo medido.

Nota: La conexién Bluetooth debe asociarse primero desde el dispositivo Serie-1 4.0 con otro dispositivo o PC. Consulte la seccién
Dispositivos conectados — Bluetooth de este manual del usuario.

® Pulse Protector de datos.

* Para habilitar . pulse Usar protector de datos
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Dispositivos conectados

La aplicaciéon Dispositivos conectados le permite asociar dispositivos Bluetooth, NFC y USB (MDI y PTP de transferencia de archivo de
anclaje ared)

Para redlizar la configuracién, entre en Android E Configuracién — Dispositivos conectados —

USB

Nota: Para activar la configuracién USB, conecte el cable USB desde el dispositivo Serie-l 4.0 a otro dispositivo o PC. Una vez que el
dispositivo Serie-| detecte la computadora externa, estard disponible en la configuracién de preferencias USB.

* Pulse USB.

* Enlas preferencias de USB que se encuentran en USAR USB PARA, elija una funcién y pulsela para habilitarla.

@ This device

USE USB FOR

< PTP: Picture Transfer Protocol, es decir Protocolo de transferencia de imdgenes.
No data transfer

@  File Transfer <+ Transferencia de archivos: esta opcion compartird el almacenamiento compartido de la
tarjeta SD e interno del dispositivo Serie-1 4.0.
O USB tethering
< Anclaje ared USB: esta opcion compartird la conexion de red a Internet.
O wMipl
< MIDI: Musical Instrument Digital Interface, es decir, Interfaz digital de instrumentos musicales.
O p1P
O

< Sin transferencia de datos: (configuracion predeterminada) No se transferirdn datos aunque
el cable USB esté conectado.

Bluetooth
Nota: Asegurese de que el dispositivo BT esté encendido y se pueda detectar.
* Pulse Preferencias de conexion.
® Pulse Bluetooth.
* Pulse el conmutador de alternancia para colocarlo en la posicion ACTIVADO []
® Pulse + Pulse en Agregar nuevo dispositivo.
* Enla pantalla Dispositivos disponibles, pulse un dispositivo que desee asociar.
* Cuando aparezca un mensaje de solicitud de asociacién.

* Compruebe que el nUmero de asociacion sea el mismo.
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¢ Sila asociacion solicita un cédigo PIN, intfroduzcalo.
* Pulse ASOCIAR para realizar la conexién.

Cuando el dispositivo Bluetooth se conecte correctamente al dispositivo Serie-1 4.0, Ia conexidn se mostrard como Activa o
Conectada.

Anular la asociacion de un dispositivo Bluetooth asociado

Vuelve a la pantalla “Dispositivos conectados” desde DISPOSITIVOS DE MEDIOS DISPONIBLES o DISPOSITIVOS CONECTADOS
ANTERIORMENTE.

Pulse la configuracion & del dispositivo conectado (por ejemplo, JBL Flip 3).

< Connected devices Q

AVAILABLE MEDIA DEVICES

JBLFlip 3
Q Active " @ N

Configuracion del dispositivo BT

En el menuU de configuracién, dispone de las opciones DESCONECTAR, OLVIDAR (para anular la asociacién del dispositivo) y
habilitar y deshabilitar las lamadas telefénicas, el audio multimedia y el uso compartido de contactos.

< Device details 7 Q
JBL Flip 3
Active
w X

FORGET DISCONNECT
Phone calls .
Media audio ®
Contact sharing

® D Bluetoott
[ D1:08:0C

Compartir pantalla

Esta funcion permite reflejar la pantalla del dispositivo Serie-I en un dispositivo de pantalla inaldmbrica (por ejemplo, un televisor inteligente).

Nota: Asegurese de que el dispositivo con capacidad de pantalla inaldmbrica y el dispositivo Serie-l 4.0 estén en la misma red inaldmbrica.
Consulte la seccion de conexion Red e Internet de este manual del usuario.

* Pulse Preferencias de conexion.
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® Pulse Compartir pantalla.

* Pulse el menu de 3 puntos i

* Pulse Activar pantalla inaldmbrica para comenzar a buscar pantallas compatibles.

Enable wireless display

* Enlalista, pulse una pantalla inaldmlbrica (por ejemplo, TV). En el dispositivo de pantalla inaldmlrica (TV), si se le solicita, pulse
Permitir.

Desconectar y olvidar una pantalla inaldmbrica conectada
* Para que el dispositivo deje de compartir la pantalla, pulse la pantalla inaldmbrica conectada (por ejemplo, TV).
* Pulse DESCONECTAR.

M [TV] Samsung 6 Series (50)

Establecimiento del nombre de pantalla inalémbrica

Para olvidar un dispositivo
*  Pulse la configuracion # de la pantalla inaldmbrica conectada.
* Desde la pantalla de opciones de la pantalla inaldmbrica, pulse OLVIDAR.

Configuracion del dispositivo

Wireless display options

Name

[TV] Samsung 6 Series (50)

FORGET | DONE
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Para dejar de buscar la pantalla inaldmbrica disponible para compartir pantalla
®* Pulse el menu de 3 puntos i

*  Pulse la opcién Habilitar pantalla inaldmbrica para anular su seleccién.

Enable wireless display [_]

Impresion

Nota: Asegurese de que el dispositivo Serie-1 4.0 y la impresora estdn conectados a la misma red.
* Pulse Preferencias de conexion.
® Pulse Imprimir.
* Pulse Servicio de impresidon predeterminado.

* Pulse el conmutador de alternancia para colocarlo en la posicién ACTIVADO (]

* Pulse el menu de 3 puntos

* Pulse Agregar impresora.

Para agregar una impresora mediante una impresora Wi-Fi:
* Pulse Impresion directa Wi-Fi para habilitar []
* Sise le solicita, pulse “PERMITIR SOLO MIENTRAS UTILIZA LA APLICACION” para permitir el dispositivo.
® Pulse Impresoras Wi-Fi Direct para comenzar a buscar una impresora Wi-Fi que desee agregar.

® Pulse el nombre de la impresora para conectar.

Para agregar una impresora especificando la direccién IP:
* Pulse Agregar impresora por direccion IP.

* Especifique la direccién IP de la impresora.
[ ]

Archivos recibidos a través de Bluetooth
Este menU le mostrard una lista de todos los archivos que se han tfransferido a través de Bluetooth.
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Administrador de alimentacién PoE

Cuando se utiliza la funcion Alimentacion a través de Ethernet, el administrador de alimentacién PoE permite habilitar y deshabilitar las
funciones disponibles.

Nota: 25,5 W es la potencia mdaxima disponible cuando se utiliza el médulo PoE.

< PoE power manager Q i

PoE power status
PoE+ Limit: 25.50W, User Controllable: 4.16W of 10.54W used

Brightness (80%, 2.63W)

Volume (50%, 0.51W)

Bluetooth .

Enable/Disable feature when PoE is activated (1.02W)

Wi-Fi
Enable/Disable feature when PoE is activated (2.12W)

USB Port 1 (Type A USB)
Enable/Disable feature when PoE is activated (4.76W)

USB Port 2 (Type C USB)
Enable/Disable feature when PoE is activated (4.76W)

USB Port 3 (Micro USB)
Enable/Disable feature when PoE is activated (2.04W)

USB Port 4 (Micro USB)

Enable/Disable feature when PoE is activated (2.04W)

USB Port 5 (Micro USB)
Enable/Disable feature when PoE is activated (2.04W)

USB Port 6 (Micro USB)
Enable/Disable feature when PoE is activated (2.04W)

GPIO

Enable/Disable feature when PoE is activated (1.27W)

HDMI
Enable/Disable feature when PoE is activated (0.50W)

Kit de luces de estado
Nota: Al usar el kit de luz de estado Elo, esta funcidn debe estar habilitada.

Manual del usuario —Serie-l 4.0 UM600412 Rev. A, pagina 28 de 75



Aplicaciones y noftificaciones

La configuracion Aplicaciones y nofificacion permite agilizar las alertas de aplicaciones mediante el cambio de las
aplicaciones a las que se envian notificaciones y cémo estas alertan al usuario.

Para administrar Aplicacion y nofificacion, entre en Android ﬂ Configuraciéon — Aplicacién y notificacién

Establecer notificaciones
* Enlas aplicaciones abiertas recientemente, pulse VER TODAS LAS APLICACIONES o Informacién de la aplicacion.

* Desde la pantalla de informacidn de la aplicacién, pulse una aplicacion para establecer la noftificacion (por ejemplo,
Teclado de Android).

“ Enla configuracion de propie,dodes de la aplicacién, también puede seleccionar las opciones DESHABILITAR,
HABILITAR y FORZAR DETENCION para la aplicacion.

Android Keyboard (AOSP)

— — — — —

Q A
DISABLE FORCE STOP

e e

Notifications
~0 notifications per week

* Para habilitar o deshabilitar las notificaciones, pulse Nofificaciones. A continuacién, seleccione Mostrar notificaciones.

Android Keyboard (AOSP)

Q A
DISABLE FORCE STOP
——

Notifications
~0 notifications per week

* Para agregar un punto para notificaciones no leidas, pulse Opciones avanzadas y, a continuacién, pulse Permitir punto de
nofificacion.

Restablecer las preferencias de la aplicacion
Esta accion no hard perder ningin dato de la aplicacion.

* Pulse elmenU de 3 puntos * que se encuentra en la pantalla de informacién de la aplicacion.

* Pulse Restablecer preferencias de la aplicacién y, a continuacién, pulse RESTABLECER APLICACION.
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Establecer el administrador de permisos para una aplicacién
* Para administrar los permisos de preferencias para una aplicacion (por ejemplo, Teclado de Android), pulse Permisos.
* Para permitir un permiso a una aplicacién, pulse una aplicacién del menUu DENEGADO.
* Para denegar un permiso a una aplicacién, pulse una aplicacion del meny PERMITIDO.

L

Android Keyboard (AOSP)

ALLOWED

[0  storage

1
I DENIED l
[

@ Contacts

Establecer notificaciones en la pantalla de bloqueo

* Para configurar la notificacién en la pantalla de bloqueo desde Aplicaciones y la pantalla de notificaciones, pulse
Notificaciones.

* Pulse Notificacién en la pantalla de bloqueo. A continuacioén, siga las instrucciones en pantalla sobre como aparecen las
nofificaciones en la pantalla de bloqueo.

Para configuraciones adicionales
®* Pulse Opciones avanzadas.

* Pulse una funcién para habilitarla o deshabilitarla.

Allow notification snoozing

Suggested actions and

replies ) .

Automatically show suggested
actions & replies

Allow notification dots ‘

Default notification sound
Pixie Dust

Do Not Disturb

off

Establecer el administrador de permisos en aplicaciones que usan almacenamiento, el teléfono y la ubicacién
* Para conceder permiso a una aplicacién, pulse Administrador de permisos en la pantalla Aplicaciones y notificaciones.
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Establecer alertas de emergencia

En el menU del administrador de permisos, pulse una aplicacién para administrar los permisos de esa aplicacién (por ejemplo,

Cdmara).

En las propiedades de la cdmara, elija una aplicacion para administrar.
Para permitir un permiso a una aplicacion, pulse una aplicacion del menlU DENEGADO.

Para denegar un permiso a una aplicacion, pulse una aplicacién del menld PERMITIDO.

&  Camera Q
Camera
Apps with this permission can take
P ctures \IHU record *.'I(‘E—!CJ
ALLOWED
Messaging
\. Phone
©  Snapdragon Camera
-
| DENED ]
Sp——
lgu WebView Shell

Pulse Opciones avanzadas en la pantalla Aplicaciones y notificaciones.

Pulse Alertas de emergencia.

En el menu de alertas, pulse una funcién (por ejemplo, alertas AMBAR) para habilitarla o deshabilitarla.

Para la configuracion Sonido y vibracion, pulse Vibraciéon para habilitar o deshabilitar esta funcién en Preferencias de alerta.

Para la configuracién Recordatorio de alerta, pulse Sonido de recordatorio de alerta.
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Pantalla

La aplicacién Pantalla administra la configuracion de visualizacion de la pantalla.

Para cambiar la configuracion Pantalla, entre en Android E Configuracién — Pantalla —

Modo inactivo automatico

* Pulse Modo inactivo automdatico para habilitar o o deshabilitar la opcion.

* Cuando esta funcién estd habilitada, la luz de fondo se apagard entre las 00:00 y las 06:00 todos los dias.

Nivel de brillo
* Pulse Nivel de brillo.

°* Mueva la barra deslizante hacia la derecha o hacia la izquierda para ajustar el brillo de la pantalla.

— & —

Tema oscuro

* Para cambiar el fema de la pantalla a oscuro (color negro) o claro (color blanco), habilite . o deshabilite

Funcion de luz nocturna

Esta funcion tenird la pantalla de color dmbar. Esto hard que sea mds facil mirar a la pantalla o leerla con poca luz.
® Pulse Luz nocturna.
* Pulse ACTIVAR AHORA.
° Para agjustar la infensidad, mueva la barra deslizante hacia la derecha o hacia la izquierda.

Intensity

L

* Para deshabilitar la funcién, pulse DESACTIVAR AHORA.
Personalizar un horario

® Pulse Programar.

* Seleccione Activar a una hora personalizada.
“ Pulse Hora de inicio para establecer la hora (por ejemplo, alas 10:00 p.m.).

* Pulse ACEPTAR para ejecutar la funcién.
% Pulse Especificar hora para establecer la hora (por ejemplo, alas 6:00 a.m.).
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* Pulse ACEPTAR para ejecutar la funcién.
Para deshabilitar el horario

® Pulse Programar.

® Pulse Ninguno.

Fondo de pantalla
* Pulse Wallpaper (Fondo de pantalla).

* Seleccione un fondo de pantalla entre las siguientes opciones.
“ Fondos de pantalla activos
< Galeria Snapdragon — Descargar — Imagen — Captura de pantalla

®* Enlas carpetas, seleccione una imagen o foto que desee utilizar como fondo de pantalla.
® Pulse ESTABLECER FONDO DE PANTALLA.

~ SET WALLPAPER

Opciones avanzadas

Tiempo de espera de pantalla
® Pulse Tiempo de espera de pantalla.

* Seleccione el limite de tiempo de la siguiente opcidn.

. 1 minute
Screen timeout O
2 minutes

O Never o

O 5 minutes
(O 15seconds

® 10 minutes
(O 30seconds

O 30minutes

® Pulse para guardar.

Girar automaticamente la pantalla

* Pulse Girar automdticamente la pantalla para habilitar o deshabilitar la funcién.

Tamano de fuente
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* Pulse Tamano de fuente.

°* Mueva la barra deslizante hacia la izquierda o hacia la derecha para ajustar el tamano del texto.

Default

A — . . A

Tamano de la pantalla
® Pulse Tamano de la pantalla.

°* Mueva la barra deslizante hacia la izquierda o hacia la derecha para ajustar el tamano de la pantalla.

Default

- — o 5 db

Protector de pantalla
® Pulse Protector de pantalla.

* Pulse Protector de pantalla actual para realizar cambios en la configuracién actual.

[ Current screen saver ] {&3

Clock

* Seleccione un protector de pantalla de Reloj, Colores, Marco de foto y Tabla de fotos.

* Para protectores de pantalla adicionales de Reloj, Marco de foto y Tabla de fotos, pulse la configuracion €3 .

Current screen saver I 3 :
Clock I
——

* Para activar la funcidn Protector de pantalla, pulse INICIAR AHORA.

START NOW
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Orientacion de la pantalla externa

* Toque Orientacién de pantalla externa para cambiar la orientacion de la segunda pantalla.

* Seleccione la orientaciéon en la siguiente opcion.

Screen Orientation

® Auto

90

180

O O O O

270

CANCEL

® Pulse para guardar.

Orientacion de la pantalla

* Pulse Orientacion de la pantalla.

* Seleccione la orientacién en la siguiente opcidn.

Screen Orientation

® Auto

90

180

O O O O

270

CANCEL

® Pulse para guardar.
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D) Sonido

La aplicaciéon de sonido permite administrar las funciones de audio, vibracion y no molestar.

Para cambiar la configuracién, entre en Android ﬂ Configuraciéon — Sonido —

Volumenes

* Para disminuir o aumentar el siguiente volumen de sonido, arrastre el control deslizante hacia la izquierda o hacia la derecha.

g

-

O

fal

Media volume

Call volume

Alarm volume

B ——————

Notification volume

_ @

No molestar

* Pulse No molestar.

* Pulse ACTIVAR AHORA para habilitar la funcién No molestar.

* Para deshabilitar la funcién, pulse DESACTIVAR AHORA.

°,

o

*» Para administrar la configuracién, pulse una funcién que desee administrar y siga las instrucciones que
aparezcan en la pantalla para completar la configuracion.

MUTE DEVICE BUT ALLOW EXCEPTIONS
Calls

Allow from starred contacts and repeat
callers

SMS, MMS, and messaging apps
Dorft allow any messages

> See all exceptions

Restrict notifications
No visuals or sound from notifications

Default duration
Until you tumn off

Schedules
Never

TURN ON NOW

< Do Not Disturb Q
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Acceso directo para evitar el timbre
® Pulse Acceso directo para evitar el timbre.
* Pulse el conmutador de alternancia para habilitar . la funcién.

* Seleccione una de las siguientes opciones.

@ Vibrate
O Mute

* Para deshabilitar la funcidén, pulse el conmutador de alternancia.

Sonido de notificacién predeterminado
* Pulse Sonido de nofificacién predeterminado.

* Seleccione un sonido de la lista (por ejemplo, Polvo de hadas) y pulse ACEPTAR para guardar la configuracion.

Default notification sound

Pixie Dust
Pizzicato
Plastic Pipe
Polaris
Procyon
Proxima
Radon

Regulus

O 0O O OO0 0O 0 00 @

Rubidium

CANCEL 0K

Sonido de alarma predeterminado
® Pulse Sonido de alarma predeterminado.

* Seleccione un sonido de alarma de la lista (por ejemplo, Cesio) y pulse ACEPTAR para guardar la configuracion.
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Default alarm sound
Cesium

Cesium
Fermium
Hassium
Helium

Krypton

Neon
Neptunium

Nobelium

O 0O O 0 0O 00 0 @

CANCEL

0K

Politica de audio

® Seleccione el puerto de salida de audio.

* El valor predeterminado es Automdtico.

Audio Policy
® Auto

(O  Speaker
O BT

O op

O use

CANCEL
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Opciones avanzadas

* Para habilitar . o deshabilitar las siguientes funciones, pulse una funcién.

OTHER SOUNDS AND VIBRATIONS

Screen locking sounds .
Charging sounds and o
vibration

Touch sounds [
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E Almacenamiento

Para administrar el almacenamiento, entre en Android ﬂ Configuracion —» Almacenamiento —

Almacenamiento compartido interno

® Para comprobar el estado del aimacenamiento de la memoria interna, pulse Almacenamiento compartido interno.

Administrador de almacenamiento

Esta funcion permite ayudar a liberar espacio de almacenamiento. El administrador de almacenamiento quita las copias de
seguridad de las fotos y los videos del dispositivo.

® Para habilitar . o deshabilitar , pulse Administrador de almacenamiento.

* Para realizar cambios y establecer los dias para quitar fotos y videos, pulse Quitar fotos y videos.
% Seleccione entre las opciones siguientes.

Over 30 days old

Over 60 days old

Over 90 days old

* Pulse Atrds para salir.

Tarjeta SD

® Para administrar la tarjeta SD, pulse Tarjeta SD.

A A
® Para expulsar la tarjeta SD de forma segura, pulse = Expulsar = .
® Para volver a montar la tarjeta SD, pulse Tarjeta SD.
® Pulse MONTAR.
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) Fuente de activacion

La aplicaciéon Fuente de activacion le permite programar la “pantalla tactil” para reactivar el dispositivo desde el modo de
suspension o inactivo.

Para cambiar la configuracion, entre en Android ﬂ Configuracién — Fuente de activaciéon —

el Pulse para habilitar (marcado) o deshabilitar (no marcado) la funcién.
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@: Privacidad

La aplicaciéon Privacidad le otorga el control sobre los permisos que pueden tener las aplicaciones.

Para administrar el permiso, entre en Android ﬂ Configuracion — Privacidad —

Administrador de permisos
Esto es para conceder permiso a una aplicaciéon que usa el aimacenamiento, el teléfono y la ubicacién.

*  Para administrar los permisos de una aplicacién, pulse Administrador de permisos.

* Desde el menu del administrador de permisos, pulse una aplicacién que desee administrar (por ejemplo, Camara).
* Desde la propiedad de la cdmara se muestra qué aplicaciones tiene permisos para la cdmara.

* Para permitir un permiso a una aplicacién, pulse una aplicaciéon del menU DENEGADO.

* Para denegar un permiso a una aplicacién, pulse una aplicaciéon del meny PERMITIDO.

Mostrar contrasefias
Esta funcion mostrard los caracteres brevemente mientras escribe una contrasena.

* Para habilitar o y deshabilitar la funcién, pulse Mostrar contrasenas.

Pantalla de bloqueo
Esta funcion mostrard todo el contenido de las notificaciones en la pantalla de bloqueo.

*  Para habilitar o y deshabilitar la funcién, pulse Pantalla de bloqueo.

Servicio de autorrelleno de Google
Esto permitird al usuario guardar contrasenas, tarjetas de crédito y direcciones para completar rdpidamente formularios en linea.
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Ubicacion

Para cambiar la configuraciéon de ubicacién, entre en Android E] Configuracién — Ubicacion —

Pulse Ubicacion.

Para habilitar o deshabilitar la funcidn, pulse Usar ubicacion.

&< Location Q

Use location [ ]

RECENT LOCATION REQUESTS

No apps have requested location
recently

> See all

App permission
2 of 4 apps have access to location

Wi-Fi and Bluetooth scanning
Both Wi-Fi and Bluetooth scanning are off

Para las aplicaciones que han solicitado ubicacién recientemente, pulse Ver todo.
Para actualizar el permiso, pulse Permiso de la aplicacioén.

Para buscar redes Wi-Fi y Bluetooth, pulse Busqueda de Wi-Fi y Bluetooth.

Nota: Esta funcién permite que las aplicaciones y los servicios busquen redes Wi-Fi y conexiones Bluetooth en cualquier

momento. Se puede utilizar para mejorar las funciones y los servicios basados en la ubicacién.
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Seguridad

Para cambiar la configuracién de seguridad, entre en Android E)] Configuracién — Seguridad —

Estado de la seguridad

Proteccién de Google Play

* Examina todas las aplicaciones en busca de virus.
Buscar mi dispositivo

* Una vez que se asocia una cuenta al dispositivo, dicho dispositivo se puede enconfrar si se ha exfraviado.
Actualizacion de seguridad

* Proporcionard detalles sobre cudndo se realizé la Ultima actualizacién de seguridad.
Bloqueo de pantalla

® Presione Bloqueo de pantalla.

* Enelmeny, seleccione una seguridad que desee configurar. La seguridad predeterminada es Deslizar.

Seguridad con deslizamiento

® Pulse Deslizar.

Seguridad con patrén
* Pulse Patrén.
*  Pulse SI.

¢ Dibuje un patrén para la seguridad (vea la imagen para observar un ejemplo) y pulse SIGUIENTE.

Set screen lock
For security, set pattern

L]
.

* Dibuje el mismo patrén de nuevo y pulse CONFIRMAR.

* Sigalas instrucciones que aparezcan en la pantalla y pulse HECHO.
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Seguridad con PIN
® Pulse PIN.
*  Pulse Si.

* Introduzca un nUmero PIN de al menos 4 digitos y pulse SIGUIENTE.

Set screen lock

For security, set PIN

*  Vuelva aintroducir los nUmeros PIN y pulse CONFIRMAR.

* Sigalas instrucciones que aparezcan en la pantalla y pulse HECHO.
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Seguridad mediante contrasefia

Pulse Contrasena.

Pulse SIi.

Introduzca una contfrasena de al menos 4 caracteres y pulse SIGUIENTE.

Set screen lock

For security, set password

Quitar el bloqueo de pantalla

Vuelva a introducir la contrasena y pulse CONFIRMAR.

Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla y pulse HECHO.

Para quitar el bloqueo de pantalla, pulse Bloqueo de pantalla.

Si se le solicita, infroduzca la contrasefa (solo se aplica a la seguridad con PIN, PATRON y CONTRASENA).

Pulse Ninguno para quitar el bloqueo de pantalla.

Pulse Si.

Pulse QUITAR para confirmar.
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Cuentas

Para agregar una cuenta, entre en Android ﬂ Configuraciéon — Cuentas

® Para configurar una cuenta, pulse Cuenta.

® Pulse + Agregar cuenta.

* Infroduzca una cuenta de correo electrénico.

* Infroduzca un tipo de cuenta que desee agregar (PERSONAL, POP3 o PERSONAL, IAMP).

¢ Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar la instalacion.
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-H- Accesibilidad

La funcién Accesibilidad es un menU grande en pantalla que permite controlar el dispositivo Android que es el dispositivo Serie-l. Puede
controlar la pantalla, el audio, el texto en pantalla y mucho mds.

Para cambiar la configuracién, entre en Android E] Configuracién — Accesibilidad —

* En el menu, seleccione una funcion para cambiar la configuracion.
* Seleccione Altavoz.
< Si esta funcién estd habilitada, pronunciard la palabra de texto cuando se haga clic en ella.
* TalkBack
< Siesta funcidon estd habilitada, proporcionard comentarios para usar el dispositivo sin tener que mirarlo.
* Salida de texto a voz
< Convertird texto en voz.
< También hay una opcidn para cambiar el idioma, la velocidad del habla y el tono.
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* Para habilitar o o deshabilitar esta funcidén , pUlsela.

* Para ajustar la barra deslizante, arrastre el control deslizante hacia la derecha o hacia la izquierda.

* Para ver ofras configuraciones, pulse la funcién y siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar la
configuracion.

DISPLAY INTERACTION CONTROLS AUDIO & ON-SCREEN TEXT
Font size Dwell timing Mono audio
Default Off Combine channels when playing
audio
i i Auto-rotate screen :
Display size . Audio balance
Default @
Touch & hold delay Left Right
Dark theme Short
Caption preferences
Off
Magnification Time to take action (Accessibility
@ Off timeout)
Default EXPERIMENTAL

Color correction :
Off Vibration & haptic strength High contrast text

Ring Off, notification On, touch On

O

Color inversion

(o]

Large mouse pointer

Remove animations
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Bienestar digital y controles parentales

* Aqui estdn disponibles las opciones de bienestar digital y los controles parentales.
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@ Sistema

Para cambiar la configuracién, entre en Android ﬂ Configuracién — Sistema —

Languages & input (Idiomas y Entrada)
® Para cambiar el idioma, pulse Idiomas y entrada.
* Pulse Idioma.

* Pulse + Agregar un idioma y, a continuacion, elija en la lista de idiomas para agregar (por ejemplo, Espainol).

&< Languages Q L:

1 English (United States) =

+  Add alanguage

.
ye . . . s . 0 .7 .
* Después de elegir un idioma, pulse el menu de 3 puntos * vy, a continuacion, pulse Quitar.

E .

* Para cambiar un idioma, por ejemplo, de inglés a espanol, pulse Inglés y, a continuacién, pulse

—
¢  Languages 1 : Q
English (United States)

[J Espafiol (Estados Unidos)

® Pulse Aceptar para quitar el idioma seleccionado.

Remove selected language?

Text will be displayed in another
language.

CANCEL | OK |
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Gestos

® Pulse Gestos.

Para gesto de la cdmara

* Pulse Saltar a la cdmara.

* Pulse Saltar a la cdmara para habilitar . o deshabilitar la funcién.

°,

% Cuando se habilite, al presionar el botdn de alimentacién dos veces se activard la cdmara digital.

Para gesto de volumen de notfificacion
® Pulse Evitar el fimbre.

* Pulse el conmutador de alternancia para colocarlo en la posicién ACTIVADO o DESACTIVADO.

PRESS POWER & VOLUME UP TOGETHER TO

@ Vibrate

O Mute

< Cuando se establezca en el modo Vibrar y el volumen de notificacion estd activo, al presionar los botones Alimentacion y
Subir volumen juntos, el volumen de notificacion se establecerd en el modo de vibracién.

“ Elicono del modo de vibracion también se mostrard en la barra de estado.

== == Notification volume
|-|D|-|
™1

< Cuando se establezca en el modo Silencio y el volumen de notificacion estd activo, al presionar los botones Alimentacion
y Subir volumen juntos, el volumen de notificacion se establecerd en el modo de silencio.

“ Elicono de silencio también se mostrard en la barra de estado.

i 'i Notification volume

I} 4
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Fechay hora

Nota: La configuracion recomendada para “Fechay hora” es usar la opcién “UTILIZAR |la hora proporcionada por la red”.
Y para Zona horaria cuando se establece en “UTILIZAR la zona proporcionada por la red”, necesita una tarjeta SIM para que

funcione.
< Date&time Q
| Use network-provided time .
| Use network-provided time zone [ ]

Para la configuracion manual:
® Pulse Fecha y hora.
* Para establecer la fecha y hora manualmente, pulse Usar la hora proporcionada por la red.
® Pulse Fecha.

®* Pulse Hora.

Use network-provided time I:I

Date

April 14, 2020

Time
4:44 AM

® Para establecer la zona horaria, pulse la hora proporcionada por la red y seleccione su zona horaria.

Use network-provided time
zone

Time zone
GMT-07:00 Pacific Daylight Time

* Para establecer el formato de 12 horas, pulse Usar configuracién regional predeterminada.

Use locale default .

° Para establecer el formato de 24 horas, pulse Usar formato de 24 horas.

Use 24-hour format .

13:00
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Opciones avanzadas

Opciones de restablecimiento
® Para seleccionar una de las siguientes opciones para restablecer, pulse Opciones de restablecimiento.

* Enlalista, seleccione un elemento para restablecer y, a continuacion, pulse para ejecutar el restablecimiento y siga las
instrucciones que aparezcan en la pantalla.

& Reset options Q
Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth
Reset app preferences

Erase all data (factory reset)

Varios usuarios

® Pulse Varios usuarios.

* Pulse el conmutador de alternancia para colocarlo en la posicién ACTIVADO []

Para cambiar de usuario

* Pulse un usuario o nombre de la siguiente opcion.

USERS & PROFILES

® You (Hello)
Admin

Guest

Para agregar usuario
Nota: Solo el administrador puede agregar usuarios.
® Pulse + Agregar usuario o perfil.
* Para establecer aplicaciones y contenidos para el usuario, pulse Usuario.
Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar la configuracién de la cuenta.

* Para configurar el acceso restringido a las aplicaciones y el contenido para los usuarios, pulse Perfil restringido.
Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar la configuracién de la cuenta.
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Para eliminar invitados del dispositivo

* Pulse el menU de 3 puntos ¢ que se encuentra en la pantalla Varios usuarios.
® Pulse Eliminar invitado de este dispositivo.

Para cambiar el nombre de la informacion del perfil de administrador
* Pulse @ administrador.

* Escriba el nombre.

* Pulse Aceptar para guardar la informacion.

Desarrollador (acceder al menu Opciones de desarrollador)
* Para acceder al menU Opciones de desarrollador, vaya a Acerca de la tableta — Nomero de compilacion.

* Pulse el nUmero de compilacién 7 veces. Cuando haya realizado esta operacién correctamente, verd el mensaje “Ahora
es un desarrollador”.

* A continuacién, vuelva a E’: — Sistema — Opciones avanzadas.
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E Acerca de la tableta

Para ver informacion especifica del dispositivo Serie-|.

Para ver y modificar la configuracion, entre en Android E)] Configuracion — Acerca del teléfono

Device name . . ..
- Pulse una vez para cambiar el nombre del dispositivo.

Emergency information

Pulse una vez para ver, agregar y actualizar la informacién de emergencia.

Legal information - Pulse una vez para ver.

Model & hardware Pulse una vez para ver la informacion del modelo, hardware y nimero de serie.
! | 4

Mool desciiption - Descripcion del modelo Serie-I Elo.

Android version Pulse una vez para ver la version de Android, la seguridad, la actualizacién del sistema de Google
Play, la version de la banda base, la version del kernel y el nimero de compilacion.

- Informacién de la direccién IP.

Wi-Fi MAC addres: - Informacién de la direccién MAC de red.

- Informacién de la direccién Bluetooth.

El tiempo total que el sistema ha estado en funcionamiento.

Build number Pulse 7 veces para acceder al menu Opciones de desarrollador en Sistema — Opciones avanzadas.
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Seccion 4

Funcionamiento
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) Acerca de la aplicacion Camara (Snapdragon)

Caracteristicas de la camara

Opciones de
la camara

Filtro de colores

Icono del disparador

Galeria Cambiar a modo de video

Cambiar: cambiar entre Camara y Video.

Opciones de cdmara: para seleccionar la mejor configuracién de exposicién para adaptarse al tipo de escena que se estd capturando. Es decir,
ademds de la cantidad de luz de la escena. El modo HDR se puede habilitar desde aqui.

Todas las demds opciones disponibles al hacer clic en el icono del engranaje se enumeran en la siguiente tabla.

Disparador: para hacer fotos.

Galeria: para ver la imagen capturada.
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Configuraciéon avanzada

e

/Ny E

Settings

GPS location

Face Detection

Countdown timer
off

Continuous Shot

Picture size
8M pixels

Picture quality
High

Exposure
0

White balance
Auto

Shutter Sound

Picture Format
JPEG

Video quality
HD 1080p

Video duration
10 minutes

Image Stabilization

Noise Reduction
off

Video Encoder
H264

Audio Encoder

AAC

Video Rotation
0

Time lapse
off

Off

Manual del usuario —Serie-l 4.0

Se guardard la ubicacién GPS

Se detectardn caras

Los temporizadores de cuenta atrds admiten las opciones Apagado, 2 segundos, 5 segundosy 10

segundos

Hard disparos continuos
Permite cambiar el famano de la imagen
Permite al usuario seleccionar la calidad de la imagen de salida

Capacidad para cambiar la exposicidon

Permite el control del balance de blancos (Automdtico, Incandescente, Fluorescente, Luz del dia,

Nublado)

Permite habilitar y deshabilitar el sonido del obturador

Permite controlar el formato de imagen (JPEG o HEIF)

Permite controlar la calidad del video. (1080p es la resolucion nativa)
Permite controlar cudnto tiempo se grabard un video

Permite proporcionar estabilizacién de imagen por software

Reduce el ruido que se introduce al grabar video

Permite controlar el codificador de video

Permite conftrolar el codificador de audio

Permite un lapso de tiempo en varios intervalos (hasta 24 horas)

Se puede habilitar la velocidad de fotogramas alta de video (FPS) (no disponible en modo de
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Hacer una foto y grabar un video

. ., . o . -
® Pulse la aplicaciéon de la cdmara Snapdragon para acceder a la camara digital.
* Para cambiar la configuraciéon de la cdmara vy el video, consulte las funciones.

* Desde el conmutador, ubicado en el lado inferior izquierda del dispositivo Serie-l 4.0, seleccione una de las siguientes opciones.

Para Panordmica, pulse el icono Panordmicas.

< Para hacer fotos panordmicas, pulse el icono Obturador panordmico.
“ Mueva lentamente el dispositivo para hacer una foto panordmica.

< Cuando termine, pulse el icono Detener.

Para la grabacién de video, pulse el icono B video.

< Para grabar videos, pulse el icono E Captura.
< Para silenciar y anular el silencio durante la grabacién, pulse el icono Micréfono.

“ Cuando termine de grabar, pulse el icono E Detener.

Para la cdmara, pulse el icono =l Cdmara.

“ Para hacer fotos, pulse el icono Disparador.

< Para habilitar y deshabilitar el sonido del disparador, vaya a la configuracién avanzada. Vea las caracteristicas de la
cdmara.

< Para aplicar zoom a un objeto o escena, coloque dos dedos en la pantalla juntos y sepdrelos para acercar y
pellizque para alejar.

< Para enfocar automdaticamente un objeto o escena, pulse la pantalla tactil.
< Para verimdgenes y reproducir videos grabados, pulse Galeria.

<+ Para reproducir un video grabado, pulse a Reproducir.
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Hacer una captura de pantalla

Para capturar una imagen de la pantalla. El dispositivo guardard automdticamente la imagen en la aplicacién D Carpeta de archivos.

* O bien, pulse el botdn de alimentacién durante mds de 2 segundos. Aparecerd un menu de pantalla emergente. Pulse -
Captura de pantalla.

Aplicacion de archivos de Android

La
aplicacion Administrador de archivos de Android ayuda a administrar, eliminar, imprimir, compartir y transferir archivos entre el almacenamiento
movil y una computadora.

Para acceder a imdgenes, videos, capturas de pantalla, audios, descargas y almacenamiento mévil interno o externo, vaya al cajén de
aplicaciones.

® Pulse la aplicacion de archivos en el cajéon de aplicaciones.
* Pulse el menu de 3lineas = vy elija una de las siguientes opciones.
® Pulse elicono E Imagen para ver imdgenes y capturas de pantalla.

< Pulse la carpeta Cdmara para ver fotos.
< Pulse la carpeta Capturas de pantalla para ver imdgenes de captura de pantalla.

Pulseu Video para ver videos grabados.
< Pulse la carpeta Cdmara.

< Pulse m Audio para acceder a audios grabados.
¥

“ Pulse — para acceder alos elementos descargados.

< Pulse D para acceder a carpetas de almacenamiento interno movil.

“ Pulse para acceder a carpetas de almacenamiento externo maovil.

Eliminar archivos

* Para eliminar archivos de las carpetas anteriores, mantenga presionado un elemento o pulse el menuU de 3 puntos * para
seleccionar todos los elementos de la carpeta.

o Puse ™ para eliminar los archivos.

® Pulse Aceptar para confirmar.
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Copiar y mover archivos

Para copiar o mover archivos a una nueva ubicacién, mantenga presionado un elemento de las carpetas anteriores o pulse el
menu de 3 puntos * para seleccionar todos los elementos de la carpeta.

.

Pulse el menuU de 3 puntos * nuevamente y elija “Copiar a” o “Mover a”.

Pulse el menU de 3 lineas = vy elija entre las siguientes opciones dénde desea mover o copiar el elemento.

.

Para crear una nueva carpeta, pulse el menut de 3 puntos * .

Cambie el nombre de la carpeta.

Pulse Copiar o Mover para confirmar.

Imprimir archivo

Nota: Para imprimir, debe establecer una impresora. Consulte Configuraciéon de Android — Dispositivo conectado — Imprimir.

Para imprimir archivos de las carpetas anteriores, pulse un elemento una vez.

Pulse el menU de 3 puntos * y pulse Imprimir.

Compartir archivos

Nota: Asegurese de que ambos dispositivos Bluetooth estén asociados. Consulte la seccion Dispositivos conectados — Bluetooth de este
manual del usuario.

Para compartir archivos de las carpetas anteriores, mantenga presionado un elemento.
Pulse el icono < Compartir.
Para compartir a través de Bluetooth, pulse el icono 3 Bluetooth.

Para compartir a fravés de correo electrénico, pulse el icono Correo electrénico.
Para obtener mds opciones, mantenga un elemento de las carpetas anteriores.

Pulse el menuU de 3 puntos ¢, elija entre las siguientes opciones y siga las instrucciones de la pantalla.
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Compatibilidad con entrada y salida de uso general (GPIO)

El dispositivo Serie-1 4.0 admite un GPIO que se puede utilizar para conectarse a periféricos, como un sensor de movimiento.

Elo posee un cable GPIO opcional (NP: E211544) con terminales moviles para que los usuarios puedan
conectar faciimente sus propios periféricos.

Disposicién de los contactos del cable (NP: E086398):
Hilo rojo: contacto 1 > Conexion de salida de 5 voltios
Hilo blanco: contacto 2 > Conexién de entrada 1
Hilo verde: contacto 3 > Conexidn de enfrada 2
Dos hilos negros: Los contactos 4 y 5 estdn conectados a tierra.

5V, 200 mA es el voltaje y la corriente mdximos disponibles a través de este puerto GPIO.

Sensor-G

Todas las unidades de Serie-l 4.0 estdn equipadas con un sensor-g y rotardn el video segun la orientacion del dispositivo.

Configuracion USB - C

Todos los dispositivos Serie-l 4.0 admiten video, audio y funcién tdctil USB-C a través del cable USB-C.
El dispositivo Serie-1 4.0 de 15,6 y 22 pulgadas también puede admitir la alimentacion de un monitor tdctil Elo 15021 a través del cable USB-C cuando
se utiliza la fuente de alimentacién Elo de 90 W.

Para habilitar la salida de video, intfroduzca las opciones de desarrollador y haga clic en Configuracién de USB y DP.
e Elmodo predeterminado es solo SS-USB (sin salida de video).

o Seleccione DP (4 carriles) y HS-USB para permitir la salida de video.
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Acerca del control de puente de depuracion de Android (ADB)

La Serie-l 4.0 Elo soporta la depuracién a fravés de Wi-Fi/Ethernet o utilizando el cable USB.

Nota: Para la depuracién de USB, utilice un cable USB Tipo A a Tipo A.

Establecer el dispositivo Serie-I 4.0 en (Desarrollador)

e Ingrese E’: Configuracién de Android — Acerca del teléfono — NUmero de compilacién.

e Pulse NUmero de compilacién 7 veces para entrar en el modo de desarrollador.

e Regrese a E Configuracién - Sistema - Opciones avanzadas y verd el menU “Opciones de desarrollador”.
e En el menu en pantalla Opciones de desarrollador, habilite la opcidén denominada “Depuraciéon de USB”.
Para conectarse a través de Wi-Fi

Asegurese de que la computadora esté en linea y no detrds de un firewall.

e Busque la direccion IP (vaya a E’: Configuracion — Red e Internet — Wi-Fi — pulse la conexion activa — Opciones avanzadas—
Direccioén IP.

e Ensu PC principal, utilice el comando ADB connect <direccién IP> para poder realizar acciones ADB.
Para conectarse a través de USB, realice los siguientes pasos

e AseguUrese de que el cable USB no estd conectado al dispositivo Serie-l 4.0.
o Desde Ajustes, enfre en Opciones para Desarrolladores

e Active la opcién (Habilitar depuracién USB).

e Enchufe el cable USB (Tipo A) a la computadora y (Tipo A) a su PC principal.

e En el PC principal, enfre en «ADB devices» (Dispositivos ADB) para comprobar si aparece el
numero de serie del dispositivo Serie-l 4.0. Si aparece, entonces se habrd conectado con éxito.
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Restablecimiento completo de los valores de fdabrica

Un restablecimiento completo de fdbrica solo debe realizarse si todos los demds métodos de recuperacion y todas las demds
opciones de solucidon de problemas han fracasado. Realizar un restablecimiento completo de fdbrica provoca la pérdida de
datos. Esta opcidon recuperard el estado de la imagen original de fdbrica mediante el borrado de todos los datos del
almacenamiento principal del dispositivo Serie-1 4.0 Elo.

Nota: Al realizar un restablecimiento de fdbrica en el ment del cargador de arranque de Android, si agregd una cuenta de Google
al dispositivo Serie-1 4.0 Elo, asegUrese de tener su credencial de Google (nombre de usuario y contrasena) asociada con dicha
computadora. Si no la tiene, no podrd usar el dispositivo después de restablecerlo. Esta es una medida de seguridad que evita que
usuarios no autorizados utilicen el dispositivo si realizan un restablecimiento de fdbrica en el menu del cargador de arranque de
Android.

Para restablecer la computadora

e En Android, entre en E Configuracion - Sistema - Opciones avanzadas > Opciones de restablecimiento.
e Pulse Borrar todos los datos.

e En Borrar todos los datos, pulse Borrar todos los datos.

e En ¢Desea borrar todos los datos?, pulse Borrar todos los datos.

o Cuando la operacion se haya realizado correctamente, el dispositivo se reiniciard automdticamente.
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Periféricos opcionales

Kit de Alimentacidon a través de Ethernet de

E413396 Elo

E413579 Kit del conjunto de alimentacion de 90 W

E809321 Kit de soporte abatible de 10,1” y 15,6”

E134699 Cdamara 3D

E201494 Cdamara 2D

E134286 Kit para escanear huellas dactilares

EO01004 Kit para comunicacion por campo cercano

E001002 Kit para lector de banda magnética

E651272 Version GPIO del kit de luces de estado

E644767 Version USE del kit de luces de estado

E093433 Kit para escaneo de coddigos de barras 1d

E393160 Kit para escaneo de codigos de barras 2d

E384627 Kit para escaneo de codigos de barras 2d

E361850 Kit para escaneo de codigos de barras 2d

E926356 Kit para escaneo de codigos de barras 2d
Kit de cables de repuesto (cables de

E514304 alimentacion y conjunto de alimentacion de
NA vy UE)

E534879 Kit para deteccidn de temperatura

E809509 Kit de mddulo de expansion
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Seccion 5: Ayuda técnica y mantenimiento

Asistencia técnica

Especificaciones técnicas

Visitewww.elotouch.com/products para especificaciones técnicas de

Soporte

Visite www.elotouch.com/support para ayuda técnica

este dispositivo

Consulte la Ultima pdgina para conocer los nimeros de teléfono de soporte técnico en todo el mundo.
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Cuidado y manipulacion de Serie-l 4.0 Elo

Las siguientes sugerencias le ayudardn a mantener un rendimiento éptimo de la Serie-l 4.0 Elo:

* Para prepararse para limpiar la pantalla tactil, apague el dispositivo (si es posible) o asegurese de que el software
en pantalla pueda tolerar toques falsos mientras realiza la limpieza.

* No vierta liquidos dentro de la unidad. No rocie el producto Elo directamente. En su lugar, use toallitas hUmedas,
un pano rociado o un pano humedecido en el que se haya escurrido la humedad excesiva.

¢ Seleccione solamente toallitas o panos de limpieza no abrasivos para evitar rayar las pantallas tdctiles.

* Evite el alcohol altamente concentrado (> 70 %). lejia no diluida o soluciones de amoniaco, ya que pueden
causar decoloracién.

* Limpie las superficies con las toallitas o panos adecuados y productos de limpieza aprobados y deje que se sequen.

* Para obtener métodos de limpieza adicionales, soluciones de limpieza y desinfectantes recomendadas, visite
https://www.elotouch.com/support/technical-support/cleaning.
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Seccion 4: Informacion sobre normativas

Informacion eléctrica de seguridad

Se requiere el cumplimiento de los requisitos de voltaje, frecuencia y corriente indicados en la efiqueta del fabricante. La
conexion a una fuente de alimentacidén diferente a las especificadas en el presente documento puede ocasionar un
funcionamiento defectuoso, danos al equipo o suponer riesgo de incendio si no se respetan las limitaciones.

El equipo no contiene en su interior piezas de cuyo manftenimiento pueda encargarse el usuario. El equipo genera voltajes
peligrosos que entranan un riesgo para la seguridad. Las reparaciones deben ser realizadas exclusivamente por un técnico
de mantenimiento cualificado.

Antes de conectar el equipo a la red eléctrica, péngase en contacto con un electricista cualificado o con el fabricante si
tiene preguntas acerca de la instalacion.

Informacidon acerca de emisiones e inmunidad

Aviso para usuarios de Estados Unidos: Este dispositivo cumple la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su funcionamiento estd
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este equipo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales, y (2) este
equipo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Los cambios o modificaciones no aprobadas expresamente por la parte responsable de su cumplimiento anulardn la
autorizaciéon del usuario para trabajar con el equipo.

NOTA: Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo digital de Clase B, de
acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Se proporcionan estos limites para proporcionar proteccion responsable
conftra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia vy, si no se instala y utiliza conforme a las instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales en
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se puede garantizar que la interferencia no ocurrird en una instalacién en
particular. En el caso de que el equipo causara interferencias perjudiciales para la recepcién de radio o TV, lo que puede
determinarse encendiendo y apagando dicho equipo, se sugiere que el usuario lleve a cabo una o varias de las siguientes
medidas para corregir dichas interferencias:

—Reoriente la antena receptora o coldquela en otro lugar.
—Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a una toma de suministro eléctrico perteneciente a un circuito diferente a aquel al que se encuentra
conectado el receptor.
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—Solicite ayuda al proveedor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

Este equipo se debe instalar y utilizar de manera que se garantice una distancia de separacion minima de 20 cm con
cualquier persona.

Aviso para usuarios de Canadd sobre cumplimiento con las reglas IC: Este equipo cumple los limites de Clase B para las
emisiones de ruido de radio provenientes de aparatos digitales conforme a lo establecido por la Normativa sobre
Interferencias de Radio del Ministerio de Industria de Canadd.

CAN ICES3 (B)/NMB3(B)

Este dispositivo contiene transmisor(es)/receptor(es) exentos de licencia que cumplen con las especificaciones de radio
estdndar (RSS) de exencién de licencia de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econdmico. Su funcionamiento estd sujeto alas
dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la interferencia que pueda causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Aviso para usuarios en la Unién Europea: Use solamente los cables de alimentacion y el cableado de interconexidn
suministrados con el equipo. La sustitucion de los cables y del cableado suministrados puede poner en peligro la seguridad
eléctrica o la certificacion de la marca CE sobre emisiones o inmunidad, segin los requisitos de las siguientes normas:

Este equipo de tecnologia de la informacion (ITE, Information Technology Equipment) debe contar con la marca CE en la
etiqueta del fabricante, lo cual indica que el equipo ha sido homologado conforme a las siguientes directivas y normas:
Este equipo ha sido homologado segun los requisitos de la marca CE tal y como exige la Directiva sobre compatibilidad
electromagnética 2014/30/EU indicada en la Norma Europea EN 55032 Clase B vy la Directiva sobre bajo voltaje 2014/35/EU
como indica la Norma Europea EN 62368-1.

Informacidén general para todos los usuarios:

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza conforme a este manual, el
equipo puede provocar interferencias con las comunicaciones de radio y television. Sin embargo, no hay garantia de que
no se produzcan interferencias en alguna instalacién concreta debido a las condiciones especificas de la ubicacion.
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1. Para cumplir los requisitos de emision e inmunidad, el usuario debe tener en cuenta lo siguiente:
a. Use solamente los cables de E/S suministrados para conectar este dispositivo digital a cualquier ordenador.

b. Para garantizar la implementacién, utilice solamente el cable de alimentacién aprobado que suministra el
fabricante.

c. Se advierte al usuario de que los cambios o modificaciones realizados en el equipo no aprobados expresamente
por la parte responsable de la implementacion podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
2. Si aprecia que el equipo produce interferencias con la recepcién de radio o television o con cualquier otro dispositivo:
a. Compruebe si actua como fuente de emisidbn apagando y encendiendo el equipo. Si determina que este equipo
causa las interferencias, intente eliminarlas tomando una o varias de las siguientes medidas:
i. Aleje el dispositivo digital del receptor afectado.
i. Re cologue (gire) el dispositivo digital respecto al receptor afectado.
i. Cambie la orientacion de la antena del receptor afectado.
iv. Enchufe el dispositivo digital a una toma de CA diferente, de modo que el dispositivo digital y el receptor
estén en circuitos secundarios diferentes.

v. Desconecte y retire cualquier cable de E/S que no emplee el dispositivo digital. (Los cables de E/S no
terminados son una posible fuente de elevados niveles de emisién de RF.)

vi. Enchufe el dispositivo digital solamente a una toma de corriente con conexion a tierra. No use adaptadores
para enchufes de CA. (Anular o interrumpir la conexion a tierra del cable de alimentacion podria aumentar los
niveles de emision de RF y también puede representar un peligro de descarga eléctrica mortal para el
usuario).

Si necesita ayuda adicional, consulte a su distribuidor, al fabricante o a un técnico de radio o televisidn experimentado.

Directiva de equipos de radio

Por la presente, Elo declara que el tipo de equipo de radio, Serie-l 4.0 Elo, cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccién de Internet: www.elotouch.com

Este dispositivo estd disenado y pensado solo para uso en interiores.

AT | BE|BG|HR|CY | CZ|DK
EE| FI |FR|DE| EL|HU| IE
IT|LV|LT|LU|MT|NL|PL

PT|{RO|SK| SI| ES| SE| UK
This device is restricted to indoor use
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A continuacién se indican la frecuencia de funcionamiento y la potencia de la frecuencia de radio:
o WLAN 802.11a/b/g/n/ac

o 2400 - 2483,5 MHz < 17 dBm de PIRE

o 5150 - 5250MHz < 18 dBm de PIRE
o BT 2400-2483,5 MHz < 11 dBm de PIRE

ECC/DEC/(04)08:

El uso de la banda de frecuencias de 5150-5350 MHz estd restringido al uso en interiores debido a los requisitos de
proteccion de los servicios de satélite.

Directiva EC R&TTE, Directiva de la UE 2014/53/EU del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de abril de 2014
sobre la sincronizacion de las leyes de los estados miemlbros relativas a la comercializacién de equipos de radio
y a la desactivacion del texto de la Directiva 1999/5/CE con relacidn a EEE.

La marca de identificacion de la documentacion técnica relevante se guarda en: Elo Touch Solutions, Inc. 670
N. McCarthy Boulevard Suite 100 Milpitas, CA 95035 EE. UU.

Identificador de la FCC de EE. UU.: Rordefinir
Identificador IC de Canadd: Rerdefinir

Certificaciones de agencias

Se han expedido o declarado las siguientes certificaciones para este periférico:

o UL, FCC (EE. UU.): Clase B

. cUL, IC (Canadd)

o CB (Seguridad Internacional)
. CE (Europa): Clase A

. VCCI (Japdn)

o RCM (Australia)

. RoHS para China
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Directiva de residuos de equipos eléctricos y electronicos WEEE

Este producto no se debe mezclar con la basura doméstica. Se debe depositar en una instalacion que permita la recuperacién y el

ﬁ/ reciclaje.
Elo ha establecido disposiciones en ciertas partes del mundo. Para obtener informacidn sobre el acceso a estas disposiciones, visite
www.elotouch.com/e-waste-recycling-program/.

Cambie la bateria solamente por otra del mismo tipo. La sustitucién incorrecta de la bateria puede provocar riesgo de
qguemaduras, incendios y explosiones. Deseche la bateria segun las normas locales. Riesgo de incendio y quemaduras si se

manipula incorrectamente. No abra, aplaste niincinere la bateria, nila caliente a mdas de 60 °C/140 °F. Si la bateria esta
hinchada de forma evidente, deje de utilizar el producto.
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Seccidn 7: Informacion sobre la garantia

Para obtener informacion sobre la garantia, visite http://support.elofouch.com/warranty/
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www.elotouch.com

Visite nuestro sitio web para conocer lo Ultimo en
¢ Informacion del producto

Especificaciones

Eventos en curso

Comunicado de prensa

Controladores de software

Google, Android, Google Play y YouTube son marcas comerciales de Google LLC.

Para obtener mas informacién sobre nuestra amplia gama de soluciones de Elo Touch, visite www.elotouch.com
o contacte con la oficina mas cercana.

Norteamérica Europa Asia Pacifico Latinoamérica —
Tel. +1 408 597 8000 Tel. +32 (0)16 70 45 00 Tel.+86 (21) 3329 1385 Tel. +52 55 2281-6958

Fax +1 408 597 8001 Fax +32 (0)16 70 45 49 Fax+86 (21) 3329 1400 elosales.latam@elotouch.com

elosales.na@elotouch.com elosales@elotouch.com

www.elotouch.com.cn
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